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Tana karantar da kasuwar mutane uku, kowane kashi da
hanyarsa a rayuwarsa da mutuwarsa.
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Da stinan Allah, Mai rahama, Mai jin Kai.
1. Idan mai aukuwa ta auku. @mglmju\
2. Babu wani (rai) mai Karyata- @u.ﬂ( =
wa ga aukuwarta.
. -. - £
3. (Ita) mai Kaskantawa ce, mai Y 12
daukakawa.
4. Idan aka girgiza Kasa girgiz- 1; " v;.j'.’i'.&
awa.
5. Kuma aka nike duwitsu, OG- 255
niKéwa.
6. Sai suka kasance Kura da ake @L_’Lj:"” =G
watsarwa.
7. Kuma kun kasance nau’i uku. wﬂﬁj’;?
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{f. Watau _mazowa dama. ,.a., !ﬁ s "lh 5 51 P 1
Meéne ne mazowa ddama?

9. Da mazowa hagu. Méne ne Araifies izl s 2h
mazowa hagu?
—~ ~ N R S B =y
10. Da wadanda suka tsére. S O R RAC
wadanda suka tséren nan,
s P P ""'{'-
11. Wadancan, si ne wadanda NG
L:' ‘:J—ﬂ-'h-
aka kusantar. <
12. A cikin Aljannar ni'ima. P IBoH)

(1) Mazowa dama ko mdasu albarka wadanda zd a bai wa takardunsu da dima.
Mazowa hagu ké méisu shu'umer wadanda za a bai wa takardunsu da hagu.
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13. Jama’a ne daga mutanen
farko. 'V

14. Da kadan daga mutdnen
Karshe.

/5. (Suna) a kan wasu gadije
saKakKu.

16. Suna gincire a kansu, suna
masu kallon jlna.

/7. Wasu yara samari na dindin-
din na géwaya a kansu.

1&. Da wasu kofuna da shantula
dahinjdlaidaga (giya) mai bubbuga.

19. Bi a sanya musu ciwon jiri
saboda ita, kuma ba su buguwa.

20. Da wasu ’ya’yan itacen mar-
marn daga irin wadanda suke zabe.

21. Da naman tsuntsaye daga
wanda suke ganin sha’awa.

22. Da wasu mata masu fararen
idanu da girmansu.

23. Kamar misalan lu'ulu’u wan-
da aka Boye.

24. A kan sakamako, domin
abin da suka kasance sund aika-
tawa.

25. Ba su jin wata yasassar ma-
gana a cikinta, kuma ba su jin sun
yi laifi.

26. Sai dai wata magana (mai
dadi): Salamun, salamun.

27. Da mazowa dama. Méne ne
mazowa didma?
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(1) Jama'a daga mutanen farko, si ne Annabdwan farko da kadan daga cikin
mutdnen KEarshe, shi ne Annabi Muhammadu, sallallihu alaihi wa sallama. B3 a shiga cikin
wannan kashi da aitki sai dai da zabin Allah, Kuma an rufe Eofarsa. Babu sauran wani
annabi wanda zai zo da wani addini sibo a bivan Annabi Muhammadu, tsira da amincin

Allah su tabbata a gare shi
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28. (Suni) a cikin iticen maga- @Jv:ﬂ;—;*w—?;

rya maras Kaya.
29. Da wata ayaba mai yawan
"ya'ya.
30. Da wata inuwa miKaKKiya.
31. Da wani ruwa mai gudand.
32. Da wasu 'ya'yan itdcen mar-
mari masu yawa.
33. Ba su yankéwa kuma ba a
hana su.
34. Da
madaukaka.

35. Lalle Ma, Mun Kéaga halit-
tarsu Kagawa.

wasu shimfidu

36. Sa’an nan Muka sanya su
budurwai.

37. Masu son mazansu, a cikin
tsdrda daya.

38. Ga mazowa dama.

39. Wata Kungiya ce daga muta-
nen farko.

40. Da wata Kungiya daga muta-
nen Karshe.

41. Mazowa hagu, Méne ne ma-
zowa hagu?

42. Suna a cikin wata iskar zafi
da wani ruwan zafi.

43. Da wata inuwa ta hayaki
mal baki.

44. Ba mai sany1 ba, kuma ba
mai wata ni'ima ba.

45. Lalle su, sun kasance a gaba-

nin wannan wadanda aka jiyar dadi.

46. Kuma sun kasance sund do-
gewa a kan mummunan zunubi mai
girma.
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47. Kuma sun kasance suna
céwa, “‘Shin, idan mun mutu kuma
muka kasance turbiya da Kasa-
suwa, shin, lalle mu, wadanda za a
kéma rayarwa ne haKiKatan?

48. **Shin, kuma da ubanninmu
na farko?”

49. Kace, “Lalle mutanen farko
da na Karshe.

50. “*Tabbas, wadanda ake tara-
wa ne a cikin wani yini sananne,

571. “*Sa’an nan lalle ku, ya ku
Bbatattu, masu Karyatawa!

52. “Lalle misu ci ne daga wata
itaciya ta zakKkim (danyen wuta).

53. “Har za ku zama madsu cika
cikunna daga gare ta.

54. **Sa’an nan kuma masu sha
ne, a kan wannan abin cin, daga
ruwan zafi.

55, “Kuzama masu sha irin shan
rakuma masu Kishirwa.”

56. Wannan ita ce liyafarsu a
ranar sakamako.

57. Mu ne Muka halitta ku, to,
don me ba za ku gaskata ba?

38. Shin, kuma kun ga abin da
kuke fitarwa na maniyyi?

59. Shin, ki ne kuke halitta shi,
ko kuwa Mu ne Masu halittawa?

60). Mu ne Muka Kaddara mutu-
wa a tsakdninku, kuma ba Mu
zama Masu gajiyawa‘?’ ba,
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(1) Aya ta 60 hade take da dya ta 61 watau, ba za Mu kdsa musanya ku da wadansu
muldne ba su tsaya matsayinku, sa’an nan kd kuma Mu mayar da ku wata halitta.
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61. A kan Mu musanya wadansu qudf«; w’!j,s’ "55‘:3{,3_;:’:5{’
(mutane) kamarku, kuma Mu k- s
mayar da ku a cikin wata halitta da ONPAR

ba ku sani ba.
62. Kuma lalle ne hakika, kun

san halittar farko, to, don me ba za
ku yi tunani ba?

63. Shin, kuma kun ga abin da
kike nomawa?

64. Shin, ki ne ke tsirar da shi,
ko kuwa Mu ne Madsu tsirarwa?

65. Dd Munai so, lalle, da Mun
sanya shi busasshiyar ciyawa, sai ku
yvini kund mamakin bakin ciki.

66. (Kuna céwa) “Lalle haKiKa
an aza mana tara!

67. “*A’a, mun dai zama wadan-
da aka hana wa!”

68. Shin, kuma kun ga ruwa
wannan da kuke sha?

69. Shin, ku ne kuke saukar da
shi daga girgije, ko kuwa M1 ne
Masu saukarwa?

70). Da Mun so, da Mun mayar
da shi ruwan zartsi. To, don me ba
ku godéwa?

71. Shin, kuma kun ga wuta
wannan da kuke Kyastawa?

72. Shin, ki ne kuke Kagd halit-
tar itdciyarta, ko kuwa Mu ne Masu
Kagawa?

73. Mu ne Muka sanya ta wata
abar wa'azi da jin dadi ga matafiya
a cikin jéji.

74. Sai ka tsarkake
Ubangijinka Mai girma.
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75. To, ba sai Na yi rantsuwa ba
da lokutan faduwar taurari.

76. Kuma lalle ne, haKika, rant-
suwa ce mai girma, dd kun sani.

77. Lalle shi (wannan littafi),
hakika, abin karantiwa ne mai
daraja.

78. A cikin wani littafi tsararre.

79. Babu mai shafa shi face wa-
danda aka tsarkake.

80. Wanda aka saukar ne daga
Ubangijin halitta.

&81. Shin, to, wannan labarin ne
kuke masu wulakantawa?

82. Kuma kuna sanya arzikinku
(game da shi) lalle kii, ku Karyata
(shi)?

83. To, don me idan rai ya kai ga
maKoshi? (Kusa da mutuwa).

84. Alhali kuwa kua, a lokacin
nan, kund kallo.

85. Kuma Mu ne mafi kusanta
gare shi daga gare ku, to, amma ku
ba ku gani.

&86. To, don me in dai kun kasan-

ce ba wadanda za a yi wa sakamako
ba?

87. Ku mayar da shi (cikin jikin-
sa) har idan kun kasance masu
gaskiya V),

88. To, amma idan (mai mutu-
war) ya kasance daga makusanta,
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(1) Idan kun kasance masu gaskiya ga da’awar rashin Tdshin Kiyima, to, ku yi
Kokarin hana mutuwa ga mutine domin ku hana cikar alkawarin tayarwa a biyan

mutuwa.
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89. Sai hutdwa da kyakkyawan ) MJ}S@EE
abinci da Aljannar ni'ima.
90. Kuma amma idan ya kasan- @Mtwi HKG
ce daga mazowa dama,
91. Sai (a ce masa) aminci ya "ﬁ”MT ﬁ_,adj.’ﬂ 5
tabbata a gare ka daga mazowa
ddma.
92, Kuma amma idan ya kasan- & A K 5 S8 LES
ce daga masu Karyatawar, batattun,
93. Sai wata liyafa ta ruwan zafi. ) pipJ0 Jis
94. Da Konuwa da Jahim, »ﬁnﬂ;m;f
95. Lalle wannan, haKiKa, ita ce & Jgjn et I —Uhul
gaskiya ta yaKini. }
96. Sabdda haka, ka tsarkake® SPCHCTISANSR
stinan Ubangijinka Mai girma. l .
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Tana karantar da muhimmancin Jihadi da ciyar da dukiya
démin Jihddin daukaka kalmar Allah, a biyan imani da Allah da

ManzonSa.
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Da sinan Allah, Mai

1. Abin da ke cikin sammai da
Kasa ya yi tasbihi ga Allah. Kuma
Shi ne Mabuwayi, Mai hikima.

(1) A cikin ruki'i ani tasbihi da céwa

rahama, Mai jin Kai.
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‘Subhdna Rabbiyal Azim wa Bihamdih"” sau

uku. Ma’'anarsa ‘Tsarki ya tabbata ga Ubangijina Mai girma game da gode Masa.’



